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י־1 מִֽ
だれが
H4310

ן יִתֵּ֤
与えてくれるだろうか
H5414

֙ ראֹשִׁי
私の–頭に

יִם מַ֔
水を
H4325

וְעֵינִ֖י
また–私の–目に

מְק֣וֹר
泉となる
H4726

דִּמְעָה֑
涙を
H1832

וְאֶבְכֶּה֙
そうすれば–私は–泣くことができるのに
H1058

יוֹמָם֣
昼も
H3119

יְלָה וָלַ֔
夜も
H3915

אֵ֖ת
—
H0853

לְלֵ֥י חַֽ
倒れた–者たちの–ために

בַת־
娘なる
H1323

י׃ עַמִּֽ
私の–民の

ああ、わたしの頭が水となり、わたしの目が涙の泉となればよいのに。そうすれば、わたしは民の娘の殺された者のた
めに昼も夜も嘆くことができる。

י־2 מִֽ
だれが
H4310

יִתְּנֵנִ֣י
私に–与えてくれるだろうか
H5414

ר בַמִּדְבָּ֗
荒野に

֙ מְלוֹן
旅人の–宿を
H4411

ים רְחִ֔ אֹֽ
旅人の
H0732

עֶזְבָה֙ וְאֶֽ
そうすれば–私は–捨てて

אֶת־
—
H0853

י עַמִּ֔
私の–民を

וְאֵלְכָ֖ה
去ることができるのに
H3212

ם אִתָּ֑ מֵֽ
彼らの–もとから
H0854

י כִּ֤
なぜなら

כֻלָּם֙
彼らは–皆
H3605

ים מְנָאֲ֣פִ֔
姦淫する–者であり
H5003

רֶת עֲצֶ֖
群れをなす
H6116

ים׃ בֹּגְדִֽ
裏切り者だから
H0898

ああ、わたしが荒野に、隊商の宿を得ることができればよいのに。そうすれば、わたしは民を離れて去って行くことが
できる。彼らはみな姦淫する者、不信のともがらだからである。

יַּדְרְכ֤ו3ּ וַֽ
彼らは–曲げた
H1869

אֶת־
—
H0853

לְשׁוֹנָם֙
その–舌を
H3956

ם קַשְׁתָּ֣
弓のように
H7198

קֶר שֶׁ֔
偽りで
H8267

א ֹ֥ וְל
しかし–ない
H3808

לֶאֱמוּנָה֖
真実の–ために
H0530

גָּבְר֣וּ
彼らは–強くなった
H1396

בָאָרֶ֑ץ
この–地で
H0776

֩ כִּי
なぜなら

ה מֵרָעָ֨
悪から

אֶל־
さらに
H0413

׀רָעָה֧ 
悪へと

יָצָ֛אוּ
彼らは–進み
H3318

י וְאֹתִ֥
しかし–私を
H0853

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

עוּ יָדָ֖
彼らは–知らない
H3045

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
—

彼らは弓をひくように、その舌を曲げる。真実ではなく、偽りがこの地に強くなった。彼らは悪より悪に進み、またわ
たしを知らないと、主は言われる。

יש4ׁ אִ֤
人は
H0376

֙ מֵרֵעֵה֙וּ
隣人を
H7453

רוּ הִשָּׁמֵ֔
警戒せよ
H8104

וְעַל־
そして

כָּל־
どの
H3605

אָ֖ח
兄弟をも
H0251

אַל־
するな
H0408

תִּבְטָח֑וּ
信用しては
H0982

י כִּ֤
なぜなら

כָל־
どの
H3605

אָח֙
兄弟も
H0251

עָק֣וֹב
必ず
H6117

ב יַעְקֹ֔
欺き
H6117

וְכָל־
そして–どの
H3605

עַ רֵ֖
隣人も
H7453

יל רָכִ֥
陰口を–言い
H7400

יַהֲלֹֽךְ׃
歩き回る
H1980
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あなたがたはおのおの隣り人に気をつけよ。どの兄弟をも信じてはならない。兄弟はみな、押しのける者であり、隣り
人はみな、ののしって歩く者だからである。

יש5ׁ וְאִ֤
そして–人は
H0376

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
隣人を
H7453

לּוּ יְהָתֵ֔
あざむく

וֶאֱמֶ֖ת
しかし–真実を
H0571

א ֹ֣ ל
ない
H3808

רוּ יְדַבֵּ֑
彼らは–語る
H1696

לִמְּד֧וּ
彼らは–訓練した
H3925

לְשׁוֹנָם֛
その–舌を
H3956

דַּבֶּר־
語ることに
H1696

קֶר שֶׁ֖
偽りを
H8267

הַעֲוֵה֥
不正を–行うことに

נִלְאֽוּ׃
彼らは–疲れた
H3811

人はみな、その隣り人を欺き、真実を言う者はない。彼らは自分の舌に偽りを言うことを教え、悪を行い、疲れて悔い
改めるいとまもなく、

שִׁבְתְּך6ָ֖
あなたの–住まいは
H3427

בְּת֣וֹךְ
の–中に
H8432

מִרְמָה֑
欺きの
H4820

בְּמִרְמָ֛ה
欺きの–ゆえに
H4820

מֵאֲנ֥וּ
彼らは–拒んだ
H3985

עַת־ דַֽ
知ることを
H3045

י אוֹתִ֖
私を
H0853

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
—

しえたげに、しえたげを積み重ね、偽りに偽りを積み重ね、わたしを知ることを拒んでいると、主は言われる。

ן7 לָכֵ֗
それゆえ

ה כֹּ֤
このように
H3541

אָמַר֙
言われる
H0559

יְהוָה֣
主
H3068

צְבָא֔וֹת
万軍の

הִנְנִ֥י
見よ–私は
H2009

צוֹרְפָ֖ם
彼らを–精錬し
H6884

ים וּבְחַנְתִּ֑
そして–彼らを–試す
H0974

י־ כִּֽ
なぜなら

אֵי֣ךְ
どうして

ה אֶעֱשֶׂ֔
なすべきか

מִפְּנֵי֖
の–前で
H6440

בַּת־
娘なる
H1323

י׃ עַמִּֽ
私の–民の

それゆえ万軍の主はこう言われる、「見よ、わたしは彼らを溶かし、試みる。このほか、わが民をどうすることができ
よう。

ץ8 חֵ֥
矢は
H2671

]שוחט[
—

)שָׁח֛וּט(
射る
H7819

לְשׁוֹנָם֖
彼らの–舌は
H3956

מִרְמָה֣
欺きを
H4820

ר דִבֵּ֑
語る
H1696

יו בְּפִ֗
口では
H6310

שָׁל֤וֹם
平和を
H7965

אֶת־
—
H0854

֙ רֵעֵה֙וּ
隣人に
H7453

ר יְדַבֵּ֔
語りながら
H1696

וּבְקִרְבּ֖וֹ
しかし–心の–中では
H7130

ים יָשִׂ֥
仕掛ける

אָרְבּֽוֹ׃
待ち伏せを
H0696

彼らの舌は殺す矢のようだ、それは偽りを言う。その口ではおのおの隣り人におだやかに語るが、その心では彼を待ち
伏せる計りごとを立てる。

הַעַל־9
これらの–ことの–ゆえに

לֶּה אֵ֥
これらの
H0428

א־ ֹֽ ל
ない
H3808

אֶפְקָד־
私は–罰しないだろうか

ם בָּ֖
彼らを

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

אִם֚
あるいは

בְּג֣וֹי
このような–国に

אֲשֶׁר־
対して

כָּזֶ֔ה
このような
H2088

א ֹ֥ ל
ない
H3808

ם תִתְנַקֵּ֖
復讐しないだろうか
H5358

ׁי׃ נַפְשִֽ
私自身が
H5315

ס
—

主は言われる、これらのことのために、わたしが彼らを罰しないだろうか。わたしがこのような民にあだを返さないだ
ろうか。
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עַל־10
について

ים הָרִ֜ הֶ֨
山々を
H2022

א אֶשָּׂ֧
私は–上げる
H5375

י בְכִ֣
泣き声と
H1065

הִי וָנֶ֗
嘆きを
H5092

וְעַל־
そして–について

נְא֤וֹת
牧場の
H4999

מִדְבָּר֙
荒野の

קִינָ֔ה
哀歌を
H7015

י כִּ֤
なぜなら

֙ נִצְּתוּ
焼き尽くされた
H3341

מִבְּלִי־
いない–ので
H1097

אִ֣ישׁ
人が
H0376

ר עֹבֵ֔
通る

א ֹ֥ וְל
そして–ない
H3808

שָׁמְע֖וּ
聞こえる
H8085

ק֣וֹל
声は

מִקְנֶה֑
家畜の
H4735

מֵע֤וֹף
空の–鳥から
H5775

הַשָּׁמַיִ֙ם֙
天の
H8064

וְעַד־
そして–に–至るまで
H5704

ה בְּהֵמָ֔
家畜まで
H0929

נָדְד֖וּ
逃げ去り
H5074

כוּ׃ הָלָֽ
行ってしまった
H1980

山のために泣き叫び、野の牧場のために悲しめ。これらは荒れすたれて、通り過ぎる人もない。ここには牛、羊の鳴く
声も聞えず、空の鳥も獣も皆逃げ去った。

י11 וְנָתַתִּ֧
そして–私は–する
H5414

אֶת־
—
H0853

֛�ם יְרוּשָׁלִַ
エルサレムを
H3389

ים לְגַלִּ֖
瓦礫の–山とし
H1530

מְע֣וֹן
住みかとする
H4583

תַּנִּ֑ים
ジャッカルの

וְאֶת־
そして
H0853

י עָרֵ֧
町々を

יְהוּדָ֛ה
ユダの
H3063

ן אֶתֵּ֥
する
H5414

שְׁמָמָ֖ה
荒れ地と

י מִבְּלִ֖
いない–ので
H1097

ׁב׃ יוֹשֵֽ
住む–者が
H3427

ס
—

わたしはエルサレムを荒塚とし、山犬の巣とする。またユダの町々を荒して、住む人もない所とする」。

י־12 מִֽ
だれが
H4310

ישׁ הָאִ֤
その–人は
H0376

חָכָם֙ הֶֽ
知恵ある
H2450

וְיָבֵן֣
理解できるだろうか
H0995

אֶת־
—
H0853

את ֹ֔ ז
これを
H2063

ר וַאֲשֶׁ֨
そして

ר דִּבֶּ֧
語った
H1696

י־ פִּֽ
口が
H6310

יְהוָה֛
主の
H3068

אֵלָ֖יו
彼に
H0413

וְיַגִּדָ֑הּ
告げるだろうか
H5046

עַל־
について

מָה֙
なぜ
H4100

אָבְדָ֣ה
滅びたのか
H0006

רֶץ הָאָ֔
この–地は
H0776

ה נִצְּתָ֥
焼け野原となった
H3341

ר כַמִּדְבָּ֖
荒野のように

י מִבְּלִ֖
いない–ので
H1097

ר׃ עֹבֵֽ
通る–者が

ס
—

知恵があって、これを悟ることのできる人はだれか。主の口の言葉をうけて、それを示す人はだれか。この地が滅ぼさ
れて荒野のようになり、通り過ぎる人もなくなったのはどういうわけか。

וַיֹּ֣אמֶר13
そして–主は–言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主が
H3068

עַל־
について

עָזְבָם֙
彼らが–捨てたこと

אֶת־
—
H0853

י תּ֣וֹרָתִ֔
私の–律法を
H8451

ר אֲשֶׁ֥
それは

תִּי נָתַ֖
私が–与えた
H5414

לִפְנֵיהֶם֑
彼らの–前に
H6440

וְלאֹ־
そして–ない
H3808

שָׁמְע֥וּ
聞き従わなかった
H8085

י בְקוֹלִ֖
私の–声に

וְלאֹ־
そして–ない
H3808

לְכוּ הָ֥
歩まなかった
H1980

הּ׃ בָֽ
それに

主は言われる、「それは彼らの前にわたしが立てたおきてを彼らが捨てて、わたしの声に聞き従わず、そのとおりに歩
かなかったからである。

וַיֵּ֣לְכ֔ו14ּ
そして–歩んだ
H3212

י אַחֲרֵ֖
に–従って

שְׁרִר֣וּת
頑なさに
H8307

ם לִבָּ֑
その–心の

֙ וְאַחֲרֵי
そして–に–従って

ים הַבְּעָלִ֔
バアルたちに

ר אֲשֶׁ֥
それは

לִמְּד֖וּם
教えた
H3925

ם׃ אֲבוֹתָֽ
先祖たちが
H0001

ס
—

彼らは強情に自分の心に従い、また先祖の教えたようにバアルに従った。
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ן15 לָכֵ֗
それゆえ

ה־ כֹּֽ
このように
H3541

ר אָמַ֞
言われる
H0559

יְהוָה֤
主
H3068

צְבָאוֹת֙
万軍の

אֱלֹהֵי֣
神
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֔
イスラエルの
H3478

הִנְנִי֧
見よ–私は
H2009

מַאֲכִילָם֛
食べさせる
H0398

אֶת־
—
H0853

הָעָ֥ם
この–民に

הַזֶּ֖ה
この
H2088

עֲנָה֑ לַֽ
苦よもぎを
H3939

ים וְהִשְׁקִיתִ֖
そして–飲ませる
H8248

מֵי־
の–水を
H4325

אשׁ׃ ֹֽ ר
毒の
H7219

それゆえ万軍の主、イスラエルの神はこう言われる、見よ、わたしはこの民に、にがよもぎを食べさせ、毒の水を飲ま
せ、

צוֹתִים16֙ וַהֲפִֽ
そして–散らす

בַּגּוֹיִ֔ם
諸国民の–中に

אֲשֶׁר֙
それは

א ֹ֣ ל
ない
H3808

יָֽדְע֔וּ
知らなかった
H3045

מָּה הֵ֖
彼らも
H1992

וַֽאֲבוֹתָ֑ם
また–先祖たちも
H0001

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
そして–送る
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
彼らの–後に

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֔
剣を
H2719

עַ֥ד
まで
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
滅ぼし尽くすまで
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
彼らを
H0853

פ
—

彼らも、その先祖たちも知らなかった国びとのうちに彼らを散らし、また彼らを滅ぼし尽すまで、そのうしろに、つる
ぎをつかわす」。

ה17 כֹּ֤
このように
H3541

אָמַר֙
言われる
H0559

יְהוָה֣
主
H3068

צְבָא֔וֹת
万軍の

הִתְבּֽוֹנְנ֛וּ
よく–考えよ
H0995

וְקִרְא֥וּ
そして–呼べ
H7121

לַמְקוֹנְנ֖וֹת
泣き女たちを
H6969

וּתְבוֹאֶי֑נָה
彼女たちが–来るように
H0935

וְאֶל־
そして
H0413

הַחֲכָמ֥וֹת
巧みな–女たちに
H2450

שִׁלְח֖וּ
遣わせ
H7971

וְתָבֽוֹאנָה׃
彼女たちが–来るように
H0935

万軍の主はこう言われる、「よく考えて、泣き女を呼べ。また人をつかわして巧みな女を招け。

רְנָה18 וּתְמַהֵ֕
彼女たちは–急いで

נָה וְתִשֶּׂ֥
上げよ
H5375

עָלֵ֖ינוּ
私たちの–ために

נֶהִ֑י
嘆きを
H5092

דְנָה וְתֵרַ֤
流れ出るように
H3381

֙ עֵינֵי֙נוּ
私たちの–目から

ה דִּמְעָ֔
涙が
H1832

ינוּ וְעַפְעַפֵּ֖
そして–私たちの–まĀたから
H6079

יִזְּלוּ־
流れ出るように
H5140

יִם׃ מָֽ
水が
H4325

彼らに急いでこさせ、われわれのために泣き悲しませて、われわれの目に涙をこぼさせ、まĀたから水をあāれさせ
よ。

י19 כִּ֣
なぜなら

ק֥וֹל
嘆きの–声が

י נְהִ֛
嘆きの
H5092

ע נִשְׁמַ֥
聞こえる
H8085

מִצִּיּ֖וֹן
ĂăĄから
H6726

אֵי֣ךְ
ああ

דְנוּ שֻׁדָּ֑
私たちは–荒らされた
H7703

שְׁנֽוּ בֹּ֤
ąじた
H0954

מְאֹד֙
Ććに
H3966

י־ כִּֽ
なぜなら

עָזַבְ֣נוּ
私たちは–捨てた

רֶץ אָ֔
Ĉ地を
H0776

י כִּ֥
なぜなら

יכוּ הִשְׁלִ֖
ĉげ捨てられた
H7993

ינוּ׃ מִשְׁכְּנוֹתֵֽ
私たちの–住まいを
H4908

ס
—

ĂăĄから悲しみの声が聞える。それは言う、Ċああ、われわれは滅ぼされ、いたく、はずかしめられている。われわ
れはその地を去り、彼らがわれわれのすみかをこわしたからだċ」。

י־20 כִּֽ
まことに

שְׁמַ֤עְנָה
聞きなさい
H8085

נָשִׁים֙
女たちよ
H0802

דְּבַר־
言葉を
H1697

יְהוָ֔ה
主の
H3068

ח וְתִקַּ֥
そして–Čけčれよ
H3947

אָזְנְכֶ֖ם
あなたがたの–Ďに
H0241

דְּבַר־
言葉を
H1697

יו פִּ֑
その–口の
H6310

דְנָה וְלַמֵּ֤
そして–教えよ
H3925

בְנֽוֹתֵיכֶם֙
あなたがたの–娘たちに
H1323

הִי נֶ֔
嘆きを
H5092

ה וְאִשָּׁ֥
そして–女は
H0802

הּ רְעוּתָ֖
隣の–女に
H7468

קִינָֽה׃
哀歌を
H7015
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女たちよ、主の言葉を聞け。あなたがたのĎに、その口の言葉をいれよ。あなたがたの娘に悲しみの歌を教え、おのお
のその隣り人に哀ďの歌を教えよ。

י־21 כִּֽ
なぜなら

עָלָ֤ה
上ってきた
H5927

מָוֶ֙ת֙
Đが
H4194

ינוּ בְּחַלּוֹנֵ֔
私たちの–đから
H2474

א בָּ֖
čってきた
H0935

בְּאַרְמְנוֹתֵ֑ינוּ
私たちの–Ēēに
H0759

ית לְהַכְרִ֤
Ĕち切るために
H3772

֙ עוֹלָל
ĕĖを
H5768

מִח֔וּץ
ėから
H2351

ים בַּחוּרִ֖
Ę者を
H0970

מֵרְחֹבֽוֹת׃
ę場から
H7339

Đがわれわれのđに上って来、われわれのĚěの中にはいり、ちまたにいるĖどもらをĜやし、ę場にいるĘい人たち
を殺そうとしているからだ。

ר22 דַּבֵּ֗
語れ
H1696

כֹּ֚ה
このように
H3541

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָ֔ה
主の
H3068

וְנָֽפְלָה֙
そして–倒れる
H5307

נִבְלַת֣
Đĝは
H5038

ם אָדָ֔ הָֽ
人の
H0120

מֶן כְּדֹ֖
Ğやしのように
H1828

עַל־
の–上に

פְּנֵי֣
ğに
H6440

הַשָּׂדֶ֑ה
野の

יר וּכְעָמִ֛
そして–Ġりġる–者の–後ろに
H5995

י מֵאַחֲרֵ֥
の–後に

הַקֹּצֵ֖ר
Ġりġる–者の

ין וְאֵ֥
しかし–いない
H0369

ף׃ מְאַסֵּֽ
Ģめる–者が
H0622

ס
—

あなたはこう言いなさい、「主は言われる、Ċ人のĐĝがģĈのように、野に倒れているようになり、またĠčれする
人のうしろにĤって、だれもĢめることをしないĥのようになるċ」。

ה 23 ׀כֹּ֣
このように
H3541

אָמַר֣
言われる
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

אַל־
するな
H0408

ל יִתְהַלֵּ֤
Ħっては

חָכָם֙
知恵ある–者は
H2450

בְּחָכְמָת֔וֹ
その–知恵を
H2451

וְאַל־
そして–するな
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
Ħっては

הַגִּבּ֖וֹר
ħある–者は
H1368

בִּגְבֽוּרָת֑וֹ
その–ħを
H1369

אַל־
するな
H0408

ל יִתְהַלֵּ֥
Ħっては

יר עָשִׁ֖
Ĩむ–者は
H6223

בְּעָשְׁרֽוֹ׃
その–Ĩを
H6239

主はこう言われる、「知恵ある人はその知恵をĦってはならない。ħある人はそのħをĦってはならない。Ĩめる者は
そのĨをĦってはならない。

י24 כִּ֣
ただ

אִם־
—

את ֹ֞ בְּז
これを
H2063

ל יִתְהַלֵּ֣
Ħれ

ל הַמִּתְהַלֵּ֗
Ħる–者は

֮ הַשְׂכֵּל
悟ること

עַ וְיָדֹ֣
そして–知ること
H3045

אוֹתִי֒
私を
H0853

כִּ֚י
すなわち

אֲנִי֣
私が
H0589

יְהוָ֔ה
主であり
H3068

שֶׂה עֹ֥
行う–者であること

חֶ֛סֶד
ĩしみと

ט מִשְׁפָּ֥
Ī正と
H4941

ה וּצְדָקָ֖
正īを
H6666

בָּאָרֶ֑ץ
地の–上に
H0776

י־ כִּֽ
まことに

לֶּה בְאֵ֥
これらの–ことを
H0428

צְתִּי חָפַ֖
私は–ĬĀ

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
—

Ħる者はこれをĦとせよ。すなわち、さとくあって、わたしを知っていること、わたしが主であって、地に、いつくし
みとĪ平と正īを行っている者であることを知ることがそれである。わたしはこれらのĭをĬĀと、主は言われる」。

הִנֵּ֛ה25
見よ
H2009

ים יָמִ֥
Į々が
H3117

ים בָּאִ֖
来る
H0935

נְאֻם־
と–主は–言われる
H5002

יְהוָה֑
主の
H3068

י וּפָקַ֣דְתִּ֔
そして–私は–罰する

עַל־
—

כָּל־
すべての
H3605

מ֖וּל
įİを–Čけた–者で

ה׃ בְּעָרְלָֽ
ıįİの–者を
H6190
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主は言われる、「見よ、このようなĮが来る。そのĮには、įİをうけても、心にįİをうけていないすべての人をわ
たしは罰する。

עַל־26
—

מִצְרַ֣יִם
エジĲĳと
H4714

וְעַל־
そして

ה יְהוּדָ֗
ユダと
H3063

וְעַל־
そして

אֱד֞וֹם
エĴムと
H0123

וְעַל־
そして

בְּנֵי֤
Ėらの

֙ עַמּוֹן
アĄĵĄの
H5983

וְעַל־
そして

ב מוֹאָ֔
ĵアĶと
H4124

֙ וְעַל
そして

כָּל־
すべての
H3605

קְצוּצֵי֣
こめかみを–ķった
H7112

ה פֵאָ֔
者たちと
H6285

ים הַיֹּשְׁבִ֖
住む–者たち
H3427

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野に

י כִּ֤
なぜなら

כָל־
すべての
H3605

הַגּוֹיִם֙
国々は

ים עֲרֵלִ֔
ıįİであり
H6189

וְכָל־
そして–すべての
H3605

ית בֵּ֥
家は

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

עַרְלֵי־
ıįİの
H6189

ב׃ לֵֽ
心の

ס
—

エジĲĳ、ユダ、エĴム、アĄĵĄの人々、ĵアĶ、および野にいて、ĸのĹのすみずみをそる人々はそれである。こ
れらの国びとはみなįİをうけていない者であり、イスラエルのĺ家もみな心にįİをうけていない者である」。
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